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MELLEKLETEK

a kovetkezohoz:

] J avaslat,
A TANACS HATAROZATA

az Europai Unio altal a kikoté szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és

szabalyozatlan halaszat megel6zésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyulo
intézkedéseirol sz0l6 megallapodas részes feleinek iilésein képviselendo allaspontrol
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I. MELLEKLET

Az Europai Unié altal a kikoto szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és

szabalyozatlan halaszat megelozésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyulo

intézkedéseirol szolo megallapodas részes feleinek iilésein képviselendo allaspont

1. ALAPELVEK

A kikotd szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett ¢és szabalyozatlan haldszat
megelozésére, megakadalyozasara ¢&s felszamolasara irdanyuld intézkedéseirdl szolo
megallapodas keretében az Unio tobbek kozott a kdvetkezo elveket tartja szem eldtt:

a) gondoskodik arr6l, hogy a megallapodds keretében -elfogadott intézkedések
Osszhangban legyenek magaval a megallapodassal, a nemzetkozi joggal és kiilonosen
az Egyesiilt Nemzetek Tengerjogi Egyezmény (a tovéabbiakban: Tengerjogi
Egyezmény)' keretében tett unios kotelezettségvallaldsokkal, a kizarolagos gazdasagi
Ovezeteken tulnyuld halallomanyok ¢és a hosszii tdvon vandorlé haldlloményok
védelmérdl és kezelésérol szolo 1995. évi megallapodassal (a tovabbiakban: a
halalloméanyokrél sz6l6 ENSZ-megallapodas)?, valamint a nemzetkdzi védelmi és
gazdalkodasi intézkedések nyilt tengeri halaszhajok 4ltali  betartdsanak
elémozditasarol szol6 1993. évi megallapodassal’;

b) az 1380/2013/EU rendeletben meghatarozott kozos halaszati politika keretében az
Unié altal kovetett célkitizésekkel és elvekkel, valamint az 1005/2008/EK
rendelettel 1étrehozott, a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat
megelézésére, megakadalyozasira ¢és felszamolasara iranyuld unidés rendszer
rendelkezéseivel 6sszhangban jar el;

C) a kozos halaszati politika kiilpolitikai vetiiletérdl szo6lo bizottsagi kozleményrdl
sz616, 2012. marcius 19-i tanacsi kdvetkeztetésekkel* dsszhangban jar el, valamint
célul tlizi ki, hogy a szakpolitika kiilpolitikai vetiilete az unids vizekre
alkalmazottakkal azonos elveket kovessen, €s ugyanazokat az eldirasokat alkalmazza
a haldszat gazdalkodasra vonatkozoan, mint amelyek az unids vizekre is érvényesek;
eldsegiti az egyenld versenyfeltételek biztositasat tobbek kozott azért, hogy
tdmogassa a halaszati termékek atlathatd kereskedelmét, amelynek szigortian
betartott €s ellendrzott eldirasokon kell alapulnia; valamint elémozditja a kikotd
szerinti allamoknak és a lobogd szerinti allamoknak a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan haldszat elleni kiizdelemben betoltott szerepével kapcsolatos
kezdeményezéseket;

d) az Ocednokrdl és tengerekrdl szold tanacsi kovetkeztetésekkel®, valamint az Unid
kiiliigyi és biztonsagpolitikai fOképviseldjének és az Eurdpai Bizottsagnak a
»Nemzetkozi Oceanpolitikai irdnyitas: az Ocednjaink jovojét biztositdé menetrend”
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2.

cimii kozos kozleményérdl® szo16 tanacsi kovetkeztetésekkel” dsszhangban jar el, és
a kikot6 szerinti allamok intézkedéseirdl szol6 megallapodads hatékony
végrehajtasanak tamogatasara és javitasara iranyuld intézkedéseket szorgalmaz,
ezaltal hozzajarulva az oOcednokkal vald fenntarthatdé gazdalkodas valamennyi
vonatkozasahoz;

z¢éro toleranciat alkalmaz a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszattal
szemben, figyelembe véve kiilonésen azt, hogy a Covidl9-vilagjarvany
kovetkeztében kialakult politikai ¢és tarsadalmi-gazdasagi feltételek kedvezo
kornyezetet teremthettek a gatlastalan szereplok szamara ahhoz, hogy jogellenes, be
nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot folytassanak, vagy megkonnyitsék az ilyen
halaszatbdl szarmaz6 termékek kereskedelmét, ami még inkabb sziikségessé teszi az
e megallapodas szerinti drasztikus intézkedések meghozatalat.

IRANYVONALAK

Az Uni6 arra torekszik, hogy kidolgozza a kdvetkezd intézkedéseket és irdnymutatasokat,
illetve tdmogassa elfogadasukat azzal a céllal, hogy biztositsa a megallapodasban valo
egyetemes részvételt s a megallapodas hatékony végrehajtasat:

a)

b)

d)

biztositja az Osszhangot az egyéb unids szakpolitikdkkal, kiilonosen a
kiilkapcsolatok, a kornyezetvédelem, a kereskedelem, a foglalkoztatés, a fejlesztés, a
kutatas és az innovacio teriiletén, valamint kovetkezetességre €s szinergiara torekszik
a harmadik orszagokkal fenntartott kétoldali haldszati kapcsolatok keretében
kovetett politikajaval,

olyan allaspontokat képvisel, amelyek Osszhangban allnak a regiondlis halészati
gazdalkodasi szervezetek €s a regiondlis halaszati szervek mar bevalt gyakorlataival,
valamint elémozditja az emlitett szervezetek €s a megallapodés kozotti koordinacidt;

tamogatja olyan globalis kapacitasfejlesztési programok elfogadasat, amelyek segitik
a fejlodé 4llamokat a megallapodas végrehajtdsdnak eldkészitésében vagy
végrehajtasaban, ugyanakkor sziikség esetén gondoskodik arr6l, hogy ez a tdmogatas
kiegészitse az Unio altal a harmadik orszdgoknak a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszat elleni kiizdelemhez nyUjtott segitséget;

elémozditja azokat az intézkedéseket, amelyek szorosabbra flizik az egyiittmiikdést
a megallapodas €s — adott esetben — mas globalis és regiondlis szervezetek, valamint
a megallapodds nem részes 4allamai kozott, amennyiben az kivanatos ¢és
alkalmazhato;

tdmogatja azokat az intézkedéseket, amelyek tobbek kozott  globalis
figyelemfelkeltés €s kapacitasépités révén eldmozditjadk a megallapodas nem részes
felek altali megerdsitését, igy biztositva azt, hogy az allamok tisztadban legyenek
mind a megallapodas eldnyeivel, mind pedig a végrehajtas kovetelményeivel,
amennyiben részes féllé valnak;

eldmozditja a megallapodds végrehajtasanak tamogatasdra €s megkdonnyitésére
szolgald eszkozok (technologidk, informéciocsere-rendszerek, nyilvantartasok stb.)
fejlesztésére ¢€s hasznalatuk eldmozditdsdra irdnyuld intézkedéseket, valamint
biztositja, hogy azok 0Osszeegyeztethetok legyenek az Unidban hasonld célokra
kifejlesztett eszkozokkel;
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g)

tdmogatja azokat az intézkedéseket, amelyek célja az atlathatésag, valamint az
érintett érdekelt felekkel — tobbek kozott, de nem kizarolag, a halaszokkal, a halaszati
agazattal, a civil tarsadalmi szervezetekkel, a tudésokkal és a tudomanyos korokkel —
folytatott parbeszéd €s egyiittmiikodés megerdsitése a megallapodas végrehajtasaval
kapcsolatos kérdésekben, tovabbd adott esetben tdmogatja az érintett feleknek a
megallapodas végrehajtasaval kapcsolatos munkéban valdo részvételét javitani
hivatott intézkedéseket, Osszhangban az egyéb tobboldali megallapodasokban
elfogadott kozos gyakorlattal.
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II. MELLEKLET

Az Uniog altal a Kikoto szerinti allamoknak a jogellenes, nem bejelentett és

szabalyozatlan halaszat megelozésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyulo

intézkedéseirol sz6lo megallapodas részes feleinek ilésein képviselendo allaspont

évenkénti meghatarozasa

A megallapodas részes feleinek minden olyan iilése el6tt, ahol e szervnek az Unidra
joghatassal bir6 hatarozatot kell elfogadnia, meg kell tenni a sziikséges 1épéseket ahhoz, hogy
az Uni6 altal képviselendd allaspont az 1. mellékletben meghatarozott alapelvek é&s
iranyvonalak tiszteletben tartasa mellett figyelembe vegye a Bizottsaghoz eljuttatott legujabb
tudomanyos és egyéb relevans informaciokat.

Ennek érdekében a Bizottsag a megéllapodas részes feleinek minden iilése el6tt kelld idoben
eljuttatja a Tanacshoz az emlitett informaciok figyelembevételével javasolhatd unios allaspont
részletes irdsos ismertetését, amelynek alapjan a Tanics megvitatja, majd elfogadja az Unid
altal képviselendd allaspont részleteit.

Amennyiben a megallapodas részes feleinek valamely {ilése sordn nem sikeriil — akar mar a
helyszinen — megallapodasra jutni, akkor az 0j elemeket is figyelembe vevd unids allaspont
kialakitasa érdekében a kérdést vissza kell utalni a Tanacs vagy el6készitdi szervei elé.
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